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IN PRECIOUS MEMORY  
OF MY PARENTS   
 RAY & BETTY  

RUDDELL  
MY SISTER & BROTHER 

JEANNE  MORROW   
& JIM RUDDELL 

 by Michelle Rabb 

CUTSHAW CHEVROLET INC 

“Keeping it simple” 

Hwy 287 South Grapeland TX 

(936) 687-2014/800-CUTSHAW 

Sales         Service        Parts  

SAUCIER’S  
GLASS & MIRROR 

Store Front ·Auto Glass ·Mirrors  
·Screens ·Doors Windows 

Tim Saucier 
936-687-4958/Hwy 19 Grapeland 

HARGROVE-NEEL,INC. 

Air Conditioning/Heating 

Sales & Service  
Calvin & Cynthia Neel 

(936)544-7270 

THE CROCKETT CLINIC 

1122 E. Loop 304  
P.O. Box 1189,Crockett, TX 75835 

Christopher Haeckler, MD 

Family Practice (936) 544-2157 

 

 

 

1604 South Loop 304 

Crockett, Texas  

(936) 544-4596 

 

For All with Cancer 
St. Peregrine 

Feast day May 1 

Patron Saint of Cancer Vic�ms 

St. Jude 

Feast day October 28 

Patron Saint  

of Desperate Cases 

St. Rita 

Feast day May 22 

Patron Saint of Impossible Cases 

Pray for Us 

In Memory of Brenda Grupa 

In 

Loving  
Memory 

Of 
John  

Bednarski 

Miguel ShopMiguel ShopMiguel ShopMiguel Shop    
*Brakes *Oil Change*Brakes *Oil Change*Brakes *Oil Change*Brakes *Oil Change    
*Suspension Work *Suspension Work *Suspension Work *Suspension Work     

*Repair Windows & Doors*Repair Windows & Doors*Repair Windows & Doors*Repair Windows & Doors    
Arreglo puertas y ventanasArreglo puertas y ventanasArreglo puertas y ventanasArreglo puertas y ventanas    

Se Habla EspañolSe Habla EspañolSe Habla EspañolSe Habla Español    

On South 4th Street    On South 4th Street    On South 4th Street    On South 4th Street    
Crockett, 544Crockett, 544Crockett, 544Crockett, 544----9060906090609060    

We order parts used or new We order parts used or new We order parts used or new We order parts used or new     
and windows for cars!and windows for cars!and windows for cars!and windows for cars!    

Deborah Porth Blackwell 
Accounting $ Tax Preparation $ Bookkeeping 

605 East Goliad Suite 102 
Crockett, TX 75835 

(936) 544-2266 FAX;(936) 544-9860 
EMAIL: dpblackwell@windstream.net 

In Loving Memory of 
Marie Slanina 

and 

Molly & Frank 
Machala 

2019 MEMORIAL & ADVERTISING  

HAS BEEN BILLED THROUGH YOUR 

2018 TAX LETTERS. 

Los  

Ranchos 
TAQUIERIA Y RESTAURANT 

 

 1210 E Loop 304 

   Crockett TX 75835 

Tel: (936)546-0186 

Fax: (936)546-0196 

From 8 to 108,  
we want to help  

you smile! 
 936-544-3554 

www.crockettdentist.com 
Se Habla Español  

In Loving Memory of  
Denise Platt Ynguanzo 

 

In Memory of 

Glenna D. Medina 

 

 

 

 
 

 

By Louis Medina 

 

Tel 936-544-5825 

 

Grapeland Public Library 
212 N. Oak Street 

Grapeland, TX 
936-687-3425 

Genealogy Program 
Wi-Fi,  

Fax, Copies & Computers 
New Hours: 

Mo, Tu, We, & Th 9am-2pm 

Grapeland Urgent Care             
X-Ray & Lab On Site 

Open M-F 8:00am to 6:00pm 

205 Church Street, Grapeland, TX 75844 

936-228-3244 

We take Medicaid-Medicare-BCBS-Aetna-United-Cigna 

HURLBURT FAMILY PRACTICE 

1018 N Mound ST.  Suite 106 

NACOGDOCHES TX 75961 

CALL 936-569-4682 

Clínica Grapeland Atención Urgente Se Habla Español  
Rayos X y laboratorio en sitio 

Abierto de lunes a viernes de 8:00am a 6:00pm. 
205 Church Street, Grapeland, TX 75844 

936-228-3244      
Aceptamos: Medicaid-Medicare-BCBS-Aetna-United-Cigna 

 Start Immediately 

Egg Farm Lovelady TX 

Need 2 full time & 2 part
-time Men/Women stu-
dents need summer job 

Call 832-671-2368 

Iniciar inmediatamente  
La granja de huevo en Lovelady TX 

necesitan 2 personas a tiempo com-
pleto y 2 a tiempo parcial o  

estudiantes buscando trabajo de 

 Verano, llame 832-671-2368 

609 N. Fourth Street 
Crockett, Texas 75835  
Telephone:(936)544-5338  
Parish Hall 545-8549 

Fax: 1-866-591-9583  

January 20 de Enero 2019 

Concerns about violations of the Code of Ethics  
& Integrity can be reported to the Promoter of Justice  

of the Diocese of Tyler at  
903.266.2159. 

Department of Protective  
and Regulatory Services (1.800.252.5400). 

Las inquietudes acerca de infracciones de este Código de Ética 
y Integridad pueden ser dirigidas al Procurador de Justicia, de 

Diócesis de Tyler al  
903.266.2159. 

Departamento de Servicios de Reglamentación  
y Protección de Texas (1.800.252.5400). 

Diocese of Tyler                                            Diócesis de Tyler 

Ethics and Integrity 

Parish Contact Person 

John Grupa/Jose Jimenez 

936.545.0089/903.221.7176 

jbgrupa@windstream.net/josejimenez94@hotmail.com 

La Persona del Contacto  
de la Parroquia para Ética & Integridad 

John Grupa/José Jiménez  
936.545.0089/903.221.7176 

jbgrupa@windstream.net/josejimenez94@hotmail.com 

stfranciscrockett.comstfranciscrockett.comstfranciscrockett.comstfranciscrockett.com    

dioceseoftyler.orgdioceseoftyler.orgdioceseoftyler.orgdioceseoftyler.org    

Rev. Joby C. Thomas, Administrator 

(903) 472-5456 

Email:jobyms69@yahoo.com 

Church Office Hours/Horario de la oficina: 
Mon/Lun-Fri/Vie, 9-3 

Secretary: Mrs. Nani Wood 

Email: stfranciscrockett@windstream.net 

RICA 
La iniciación Cristiana para adultos en español Los 
primeros tres domingos del mes en el salón  
parroquial. Si tiene un matrimonio que necesita ser 
confirmado, entonces esta clase es para usted.  
¿No sabes cómo ir a la confesión? Venga, nosotros lo 
ayudaremos. 

Loaves & Fishes Food Pantry 

First 4 Wednesdays of the month  
10am-12noon 

Panes y Peces Despensa de Alimentos 

Primeros 4 Miércoles del mes  
10am a 12 del medio día  

RCIA 
If you are interested in becoming Catholic or have 
questions about your Catholic Faith please contact 
the parish Priest or Ron Foster (281-610-5880)  
Mary, a  Biblical Walk with the Blessed Mother 
is set to begin in February 2019-all levels of under-
standing will be welcomed to participate. 

Family Faith Formation available in the parish hall 
the first three Sundays of the month from 10am to 

11:15am during the school year August to May. 

Formación de fe familiar disponible en el salón  
parroquial los primeros tres domingos del mes de 
10am 11:15 de la mañana durante el año escolar de 
Agosto a Mayo. 

WORLD MARRIAGE DAY 
Anniversary Celebration  

Mass & Reception 
SATURDAY, FEBRUARY 9, 2019 at 2:00PM 
Cathedral of the Immaculate Conception,  

Tyler, Texas 
All couples in the Diocese of Tyler who are  

celebrating wedding anniversaries ending in  
0 or 5 and couples celebrating more than 50 

years of marriage in the year 2019 are cordially 
invited to attend the World Marriage Day  

Anniversary Mass & Reception  
with Bishop Joseph Strickland. 
Deadline to Register: February 1 

Registration forms available in our church office 
or online at stphilipinstitute.org/events 

DÍA MUNDIAL DEL MATRIMONIO  
Celebración y celebración de aniversario  

Misa y recepción  
Sábado 9 de febrero de 2019 a las 2:00 p.m.  

Catedral de la Inmaculada Concepción,  
Tyler, Texas  

Todas las parejas en la Diócesis de Tyler que  
celebran los aniversarios de bodas que terminan 

en 0 o 5 y parejas que celebran más de 50 los 
años de matrimonio en el año 2019 están  

cordialmente invitados a asistir a la Misa y  
Recepción del Aniversario del Día Mundial del 
Matrimonio con el Obispo Joseph Strickland. 

Fecha límite para registrarse: 1 de febrero. Los 
formularios de inscripción están disponibles en 

la oficina de nuestra iglesia  
o en línea en stphilipinstitute.org/events 



January 20, 2019 

Second Sunday in Ordinary Time 

“Do whatever he tells you” 
Sound advice from the Mother of God. How much do 
we listen to our mothers? Of course in today’s Gospel 
this is not the point. Today Jesus is the obedient 30 
year old son of Mary of Nazareth. Mary is the wise 
mother as usual. The idea to focus on today is the im-
agery of “the wedding”. A wedding is a new song, a 
new creation marking the start of a deeply intimate 
relationship. That is why so much wedding imagery in 
Scripture points to the relationship God wants with us. 
 A wedding ceremony, like an icon, can be a 
window into a divine reality. Even in unlikely circum-
stances, God’s will to love us can break open our nar-
row world and cast a powerful light into our shadows. 
 Today we are not the servant expecting an in-
ferior wine we are a people anxious to live good lives 
with work and sacrifice so that we may be a Church 
ready to welcome our groom. 

20 de Enero 2019 

Segundo Domingo del Tiempo Ordinario 

“Hagan lo que él les diga”  
Buen consejo de la Madre de Dios. ¿Cuánto  
escuchamos a nuestras madres? Por supuesto, en el 
Evangelio de hoy, este no es el punto. Hoy Jesús es el 
hijo obediente de 30 años de María de Nazaret. María 
es la madre sabia como siempre. La idea de centrarse en 
la actualidad es la imagen de ‘boda’. Una boda es una 
nueva canción, una nueva creación que marca el inicio 
de una relación profundamente íntima. Es por eso que 
tantas imágenes de bodas en las Escrituras apuntan a la 
relación que Dios quiere con nosotros.  
 Una ceremonia de boda, como un icono, puede 
ser una ventana a una realidad divina. Incluso en cir-
cunstancias improbables, la voluntad de Dios de amar-
nos puede abrir nuestro estrecho mundo y proyectar una 
luz poderosa en nuestras sombras.  
 Hoy no somos el sirviente que espera un vino 
inferior, somos un pueblo ansioso por vivir una buena 
vida con trabajo y sacrificio para que podamos ser una 
Iglesia lista para recibir a nuestro novio. 

Mass Schedule and Intentions 

Misa Horario y Intenciones 

Wed/Mié 23  
8:30am           

Thu/Jue 24 

8:30am 

Fri/Vie 25 

8:30am  

Sat/Sáb 26 

2:00pm Bautismo Espinosa 

5:30pm For the people of St. Francis 
Sun/Dom 27  
8:30am For Expectant Mothers 

11:30  Para la gente de San Francisco. 

Readings for the Week/Lecturas para la Semana 

Mon/Lun 21 Heb 5 :2-10, Mk 2:18-22 

St Agnes, Virgin and Martyr 
Agnes † beginning of the 4th century under Diocletian at 
the age of 12 (so Sts. Augustine and Ambrose report); pa-
troness of  of Christian virtue confronted by political and 
social violence, represented with a martyr’s palm and a 
lamb (her name in Latin {agnus}=lamb); the wool from 
two lambs blessed today will be used to make the pallia 
which are presented by the Pope to the Metropolitans on 
29 June, name mentioned in the Roman Canon. 
Tue/Mar  22 Heb 6:10-20, Mk 2:23-28 

On this anniversary of the Supreme Court decision, 
Roe vs Wade (1973), all dioceses of the United States 
shall observe a Day of Prayer for the Protection of 

Unborn Children 
Wed/Mié  23 Heb 7:1-17, Mk 3:1-6  

St Vincent, Deacon and Martyr 
St Marianne Cope, Virgin 

Thu/Jue  24 Heb 7:25-8:6, Mk 3:7-12 

St Francis de Sales, Bishop and Doctor of the Church 
Fri/Vie  25 Acts 22:3-9:22, Mk 16:15-18 

The Conversion of St Paul 
Sat/Sáb  26 2 Tim 1:1-8, Mk 3:20-21 

St Timothy and St Titus, Bishops 

Mary a Biblical Walk with the Blessed Mary a Biblical Walk with the Blessed Mary a Biblical Walk with the Blessed Mary a Biblical Walk with the Blessed 

Mother Mother Mother Mother     

begins February 10 at 1:00pm.  

Registration begins  

January 20th after the 8:30am  

in the parish hall  

and will continue the 27th.  

You can email Ron Foster if you are unable 

to meet him in the hall on those dates. 

reddot49@gmail.com  

Or call (281)610-5880 

Collection/Colecta January 13 de Enero  

Regular Collection   $2838.00 
Maintenance Fund   $265.00 
Faith Formation   $685.00 

This week  
All  Daily Masses  

are offered for  
the Legal Protection  
of Unborn Children 

Martes 22 de Enero 
En este aniversario de la decisión de la Corte Supre-
ma, Roe vs Wade (1973), todas las diócesis de los 
Estados Unidos celebrarán un Día de oración por la 
protección de los niños no nacidos. 

In need of prayer/En necesidad de oración 

Betty & Fr. Peter Mc Grath, Fr. Jerry Priest, Lawrence & Michelle Rabb, Garrett Brown, Kristi Rich,  
John Kulp, Linda Fath, Belén Ramírez, Joe Cummings, Sherrie Abbott, Allen Beard, Phylis Shupak, Maureen 
Durkin, Kylie Cullinan, Wanda Grupa, Todd Shriver, Orval Mize, Margaret Steidal, Bill Hammer, Ken & Mary 
Laird, Will Fremont, Linda Mann, Jesús Ponce, Travis Bitner, Milt Brown, Mary Merritt, Irma Chávez, Ted & 
Marilyn Harding, Mark & Margaret Slanina, Charlene Machala, TJ & Julie Webb, Chris Barrett, JD Bogutzki, 
Sam Armstrong, Sunita Quintero, Helen Schlitzkus, Kayden Bryn Shipley, Joyce Gouldie, Steve Sanford, Gary 
Andreasen, Jonathan Foster, Lexi Liles, Judy Harwick, Jeanne Gatz, Denise Gibson, Frances & Michael  
Johnston, Terry Hammon, Alfredo & Consuelo Vásquez, Sam & Margaret Burnett, Norma Powell, Liz Griffen, 
Hesta Bobbitt, Roy Smith, Sarah Swar, F. Jane Pousson,  Louis Hansen, Bertha Cambell, Louis Bodden.  
Kenneth Brown, Juan Bernardo Arvizu and all active military.   

January 26 Saturday 5:30pm 

Lector: Joy Thompson 

Extraordinary Ministers:  
Help may be needed 

Altar Server: 
Help may be needed 

January 27 Sunday 8:30am 

Lector: Steve Ecord 

Extraordinary Ministers: 
†Ron & Cindy Foster 
Sam & Ginger Gregg 

Altar Servers:  
Ryan & Rick Hernandez 

Acolyte: Ron Foster 

27 de Enero Domingo 11:30am 

Lectores: Elvira De La Fuente & María Rodríguez 

Salmista: ‘Poli Fajardo 

Ministros Extraordinario:  
Donato y María Pérez, 
& Oliva Aguilar 
Servidores:  
Alonzo Cervantes & Christopher Hernández 

Jan/Ene 21 Sebastián Espino 
Jan/Ene 22 Isaya Cruz, Brenda Flasowski, 
  & Ángel Sánchez, 
Jan/Ene 23 Joel Barbosa, José Orduña Sr., 
  María Quintero,  
  & Héctor Torres Jr. 

Jan/Ene 24 Benny Thompson 
Jan/Ene 25 Norma Barbosa, 
  Perla & Rubi Ocampo~ Rodríguez 
Jan/Ene 26 Fr. Peter McGrath, & Debbie Paz 
Jan/Ene 27 Anastacio Monsiváis,  
  & Anabel Rodríguez 

Birthday Blessings/Bendiciones para Cumpleaños  

Tomen y beban, todos de ello. Porque este es el 
cáliz de mi sangre. Sangre de la alianza nueva  

y eterno que será derramara por ustedes y 
por muchos para el perdón de los pecados.  

Haced esto en conmemoración mía. 
Este fin de semana inicia la Promesa Anual 
al Obispo 2019. La promesa es una  
oportunidad para que usted apoye  
directamente la misión de la Diócesis de 
Tyler para ensenar la fe nuevamente a  
cada persona en el Este de Tejas.  

Su generosidad fortalece a nuestros  
seminaristas, clericós jubilados, y vida familiar  
y ministerios de formación de fe dentro del  
Instituto San Felipe. Por favor ore  
fervientemente en como Dios esta llamando en 
su generosidad y apoyo para que valerosamente 
diga ‘si’. 

Beautifully Rooted 
A Retreat for Young Women 

Ages 14-19 
February 1 -Check in at 5pm 

February-ends at 9pm 
Saint Leo the Great Catholic Church  

549 S Commerce St, Centerville TX 75833 
Call GG for more information 936-730-6024 

Beautifully Rooted  
Un Retiro para Mujeres Jóvenes  

años 14 a 19   
1 de Febrero - Registro a las 5pm 

2 de Febrero termina a las 9 de la noche  
Iglesia Católica de San Leo el Grande  

549 S Commerce St, Centerville, TX 75833  
 Llame GG 936-730-6024 para mas información 

TAKE THIS ALL OF YOU, AND DRINK FROM IT, 
FOR THIS IS THE CHALICE OF MY BLOOD, THE 
BLOOD OF THE NEW AND ETERNAL COVE-
NANT, WHICH WILL BE POURED OUT FOR 

YOU AND FOR MANY FOR THE  
FORGIVENESS OF SINS.  

DO THIS IN MEMORY OF ME. 
This weekend kicks off the 2019 Bishop’s 
Annual Appeal. The Appeal is an  
opportunity for you to support directly the 
Diocese of Tyler’s mission to teach the faith 
to each person in East Texas. Your generosity 
strengthens our seminarians, our retired clergy, 
and all teaching initiatives and materials by the 
St. Philip Institute.  
Please prayerfully consider saying ‘yes’ to sup-
porting this year’s Bishop’s Appeal, doing so in 
memory of Christ 


